A Nyiregyhazi F iskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszékének
és munkatarsainak valogatott publikacioi
(Konyvek, 2004—-2008)

A Kelet- és Kdzép-eurdpai Kutatd Kozp@®09. januar 1-i megalakulasa
alkalmat ad annak futé szambavételére is, hogy iselyyhazi Fiskola érintett
tanszékei mivel jarultak hozza Kelet- és Kozép-paripbb megismeréséhez az
elmult években.

Az Ukran és Ruszin Filologiai Tanszék kiadvanyairtakes listdja a
tanszéki honlapon hozzéaférhet (http://www.nyf.hu/node/1203 ugyanott
olvashatd Udvari Istvan alapité tanszékvezéletm -bibliografigja, tovabba a
tanszék jelenlegi munkatarsainak rendszereseritétisszemélyes publikacids
jegyzéke. Az aldbbi 6sszeallitas nem torekszikidmjoéfiai teljességre, inkabb
afféle hazi konyvkiallitasként kivanja illusztralmind a tanszék munkatarsainak
kollektiv és egyéni tudomanyos és pedagdgiai eraglaie mind pedig azt a
tudomanyszervez tevékenységet, amely leheé tette, hogy mas szellemi
kozpontokban létrejott jelers m vek a tanszék gondozasaban lathassanak
sokszor mar nem remélt napvilagot. Mint csak aziélgt évben kdnyv alakban
megjelent mvekre szoritkozé aladbbi dsszedllitasunkbodl kidedd, ukran és
ruszin nyelvészeti és filologiai munkdk mellett, elyek a tanszék alapvet
kildetésébe tartoznak, e kiadvanyok orosz, lenggefehérorosz témakat is
erintenek. Kozos jellemziik, hogy mindig a magyarral 6sszevetve dolgozzak
fel témajukat, legyen sz6 akar olyan alapvedlkalmazott nyelvészeti
teljesitményekrl, mint az ukrdn—magyar lexikogréfia, vagy pedigyanl
szakfilologiai munkakrol, amelyek a mdltbeli rusz&s mas szlav nyelv és
m vel dés magyar vonatkozasait vizsgaljak a honfoglalasatkl a 20.
szazadig. E nmvek feladata a direkt ismeretkozlés gyakorlati hasmellett
sokszor az is volt, hogy felkeltsék a hazai olvasdiaksag és a szakemberek
érdekl dését a Kelet- és Kozép-Eurdpai régié hozzank széltal kétd , de
tudomanyossagunkban sokszor elhanyagolt népeilésdwrant.

Nyiregyhaza, 2009. februar 16.

Zoltan Andras
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; — —VI. , 2003—-
2005. // Udvari Istvan (szerk.JJkran-magyar szotari adatbazis 1-VI. /
Nyiregyhaza: Nyiregyhazi kskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszéke
és a Veszprémi Egyetem Tanarképara, 2003—-2005.
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Udvari Istvan: Magyar — ukran szotar I-ll// : —

-Il. (= Glossarium Ukrainicum 8-9). Nyiregyhaza :
Nyiregyhazi Fiskola. Ukran és Ruszin Filologiai Tanszéke, 20@®&2 915 +
716 p.



Szofilkanics Judit:Tanuljunk ukranul'(= Vice Versa 2.) Nyiregyhaza, 2004.
211 p.
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Medve Zoltan: Az Alféld poétaja a zordon Karpatokban. HetSandor
karpataljai és galiciai recepcidja.(= Studia Ukrainica et Rusinica
Nyiregyhaziensia 14.) Nyiregyhaza: Nyiregyhazskola. Ukran és Ruszin
Filol6égiai Tanszék — Veszpréemi Egyetem. Tanarkélgar, 2004. 194 p.
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Hollés Attila: Csopey Laszld élete és wei. //
(= Dimensiones Culturales et Urbarlales Regni
Hungariae 5.) Nyl'regyhaza. Nyiregyhazigkola Ukran és Ruszin Filolégiai
Tanszeke, 2004. 109, [2] p.
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Kiradly Péter:A lengyel kronikak, évkonyvek és M. Miechow ,Tragt&anak
magyar vonatkozasai= Dimensiones Culturales et Urbariales Regni
Hungariae 8.) Nyiregyhaza: Nyiregyhaziidkola. Ukran és Ruszin
Filolégiai Tanszék, 2004. 246 p.
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Zoltdn Andras Olah Miklés Athila cimmunkajanak XVI. szézadi lengyel és
fehérorosz forditasa — «Athila» .
XVI . Az el sz6t irta: Udvari Istvan. (= Dimensiones
Culturales et Urbariales Regni Hungariae 6.) Nyihéga: Nyiregyhazi
F iskola. Ukran és Ruszin Filolégiai Tanszéke, 2EBb p.
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# I/l Bevka Oleksza:A Maramaros megyei
Havasmez nyelvjarasi szotara. (= Studia Ukrainica et Rusinica
Nyiregyhaziensia 15.) Nyiregyhaza: Nyiregyhaziskola. Ukran és Ruszin
Filologiai Tanszéke, 2004.
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+ ( % : : , 2005. /I Udvari Istvan:
Szoéveggytemény a ruszin irasbeliség tanulmanyozasahoBlazsovszky
Gabor, Olsavszky Mihaly Manuel, Bradacs Janos pkdkoes koruk. /
Szerk.: Kercsa lgor. Nyiregyhazblyiregyhazi Fiskola Ukran és Ruszin
Filologiai Tanszéke, 2005. (=Studia Ukrainica esiica Nyiregyhaziensia
17.) 228 p.
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Botlik Jozsef: Kbzigazgatas €s nemzetiségi politla@apataljan 1.: Magyarok,
ruszinok, csehek és ukranok, 1918-1945. (=Dimemsionulturales et
urbariales Regni Hungariae 7.) Nyiregyhaza: Nyinégy F isk. BTMFK
Ukran és Ruszin Filologiai Tanszek, 2005. 552 p.

Botlik Jozsef: Kozigazgatas €s nemzetiségi politiKarpataljan 1l.. A
Magyarorszaghoz tortént visszatérés utan, 1939-194Bimensiones
culturales et urbariales Regni Hungariae 9.) Nyinéga, Nyiregyhazi
F isk., 2005. 445 p.
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Medve Zoltan:Pet fi a ruszin nép nyelvén. Pdit Sandor karpataljai ruszin
forditdsainak antologidja. 5zerkesztette és az sko6t irta: Udvari Istvan.
Nyiregyhaza, 2005.
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Zoltan Andras: Szavak, szolasok, szovegek. Nyebtészs filoldgiai
tanulmanyok. Budapest: Lucidus Kiadd, 2005. (= Kisgkutatas
Konyvek) — 273 p.
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& , -& & & + & . % .& , 2005.
/I Hodinka Antal: Az arviznél is rettenetesebb az.id Ruszin nyelv
szovegek. / Szerk.: Kapraly Mihdly. Az skot irta: Udvari Istvan.
Nyiregyhaza: Nyiregyhazi ksk. Ukran és Ruszin Filologiai Tanszék,
2005. (=Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhazieni$.) 199 p.
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& , -& & & + & . % . & , 2006.
// Hodinka Antal:Hogyan éltek papjaink.Ruszin nyelv szovegek II. A
valogatast Osszegpotte, szerkesztette, a bevezetanulmanyt irta:
Kapraly Mihaly. Studia Ukrainica et Rusinica Nyiybgziensia 19.
Nyiregyhaza: Nyiregyhazi ksk. Ukran és Ruszin Filologiai Tanszék,
2006. (=Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhazieni®.) 166 p.
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Kiraly Péter:A honalapitas vitas eseményei. A kalandozasok lemntoglalas
éve. (= Dimensiones Culturales et Urbariales Regni Huiaga 10.)
Nyiregyhaza: Nyiregyhazi kskola Ukran és Ruszin Filolégiai Tanszéke,
2006. 258 p.
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2006. /I Zoltan Andras (szerk.Nyagovai Posztilla. A. Petrov széveg-
kiaddsanak fakszimile kiadasa Dezk&szl6 bevezettanulmanyaval.A
kotetet szerkesztette és az 2ot irta Zoltan Andras. Nyiregyhaza:

Nyiregyhazi Fiskola Ukran és Ruszin Filoldgiai Tanszéke, 2006XLV +
VI + 226 p.
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& , 2007. // Udvari IstvanSzéveggyjtemeény a ruszin irasbeliség
tanulmanyozasahoz Ill. Sztripszky Hiador, népraias) bibliografus,

nyelvész, mafordit&Gzerkesztette és az stot irta: Kercsa Igor. (= Studia
Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia 21). Nyite@ga: Nyiregyhazi
F iskola Ukran és Ruszin Filolégiai Tanszéke, 20®%7. .
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Kapraly Mihaly, Zoltan Andras (szerk Baleczky Emil, Irodalmi 6rokség.
Szerkesztette Kapraly Mihaly és Zoltdn Andrés. blyyhaza: Nylregyha2|

F iskola Ukran és Ruszin F|Iolog|a| Tanszéke, 20072 / 1"
.0 1 / :
) 3 . (= Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziens0.)
, 2007. 178 p.
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, 2007. /I Kotyuk IstvanAz ungi magyar nyelvjaras ukran
jovevényszavaiSzerkesztette és az skot irta Zoltan Andras. (= Studia
Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia 22.) Nyite@ga: Nyiregyhazi
F iskola Ukran és Ruszin Filolégiai Tanszéke, 20010 B.
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Hollds Attila — Larisza Szankevics (szerkv)agyar—fehérorosz szotér % %
# 5%% * (6 ) 6 -$ 7 .
Nyiregyhaza: Nyiregyhazi kskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszéke
2007. 280 p.
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) : 8 ) 1939-1944. . . Il Kapraly
Mihaly: Ruszm sajtoszemle 1939-1944. |. Tudomaﬁay , 2008.
(= Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia). 2Ryiregyhaza:
Nyiregyhazi Fiskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszek, 2008 p0

) : 8 ) 1939-1944.1. 9
/i Kapraly Mihaly: Ruszin sajtészemle 1939-1944. II. Szeplroda—
lom. & , 2008. (= Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregykasia

24). Nyiregyhéza: Nyiregyhazi Bkola Ukran és Ruszin Filologiai
Tanszék, 2008. 220 p.
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Michael Moser, Andras Zoltdn (Hg.): Die UkrainerutRenen, Russinen) in
Osterreich-Ungarn und ihr Sprach- und Kulturleben Blickfeld von
Wien und Budapest (= Slavische Sprachgeschichte,4BdMUnster—
Hamburg—Berlin—Wien—London: LIT Verlag, 2008. — 200
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